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Ministerstvo skolstva SR ako riadiaci organ pre operaény program Vzdelavanie vydava
v zmysle ¢l. 8 ods. 7 Prilohy ¢. 1 zmliv o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
Usmernenie Poskytovatela ¢. 2 za ucelom aktualizovania VsSeobecnych zmluvnych
podmienok k zmluvam o0 poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku (t.j. prilohy ¢. 1
Zmluvy o NFP), ktoré boli uzatvorené s uspesnymi ziadateI'mi pri nasledujucich priamych
zadaniach a vyzvach v ramci opera¢ného programu Vzdelavanie:

Priame zadania:

OPV/K/RKZ/NP/2008-1
OPV/K/RKZ/NP/2008-2
OPV/K/RKZ/NP/2008-3
OPV/K/RKZ/NP/2008-4
OPV/K/RKZ/NP/2008-5
OPV/K/RKZ/NP/2008-6
OPV/K/RKZ/NP/2008-7
OPV/K/RKZ/NP/2009-1
OPV/K/RKZ/NP/2009-3

Vyzvy:

OPV-2008/1.1/01-SORO
OPV-2008/4.1/01-SORO
OPV-2008/1.1/02-SORO
OPV-2008/4.1/02-SORO
OPV-2008/1.1/03-SORO
OPV-2008/4.1/03-SORO
OPV-2008/1.1/04-SORO
OPV-2008/4.1/04-SORO

OPV/K/NP/2009-7 OPV-2009/3.1/01-SORO
OPV-2009/3.2/01-SORO
OPV-2009/1.2/01-SORO
OPV-2009/4.2/01-SORO
OPV-2009/2.1/01-SORO
OPV-2009/4.2/02-SORO

OPV 2008/2.2/02
OPV 2008/2.2/03
OPV 2009/2.2/01
OPV 2009/2.2/02

Neoddelitelnou sucastou Usmernenia Poskytovatel'a ¢. 2 je Priloha ¢. 1 — Konsolidované
znenie VSeobecnych zmluvnych podmienok. Usmernenie Poskytovatela €. 2 je vyhotovené
v Siestich rovnopisoch, pri¢om Styri rovnopisy su uréené pre Ministerstvo $kolstva SR, jeden
rovnopis pre Ministerstvo zdravotnictva SR a jeden rovnopis pre Agentiru Ministerstva
$kolstva pre §trukturélne fondy EU.

PhDr. Miriam Kovécikova Ing. Helena Fatykova
generalna riaditel’ka generalna riaditel’ka
sekcia eurdpskych zalezitosti sekcia ekonomiky pre §trukturalne fondy EU
Ministerstvo Skolstva SR Ministerstvo Skolstva SR

11. maja 2010 v Bratislave



Vseobecné zmluvné podmienky k Zmluve 0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku sa
vV zmysle vysSie uvedeného menia nasledovne:

1. Vstlade s Lisabonskou zmluvou sa pojem ,, Europske spolocenstva* v celom texte
Vseobecnych zmluvnych podmienok nahradza pojmom ,, Europska unia “.

2. Uvodné ustanovenie Vseobecnych zmluvnych podmienok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku sa meni nasledovne:

., Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzdjomné prdva a povinnosti
zmluvnych stran, ktorymi su na strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej
Prijimatel tohto NFP.

Pre ucely tychto vseobecnych zmluvnych podmienok sa vseobecné zmluvné podmienky
dalej oznacuju ako ,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa
dalej oznacuje ako ,,zmluva o poskytnuti NFP“ a zmluva 0 poskytnuti NFP, VZP
a ostatné prilohy sa dalej oznacuje ako ,, Zmluva .

VZP su neoddelitelnou sucastou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia
VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia
zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Vzdajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia
Zmluvou, vsetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a
pravaymi predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prdva a povinnosti
zmluvnych stran sa budu dalej spravovat’ prislusnou Priruckou pre Prijimatela,
prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislusnou schémou pomoci de
minimis, Systémom financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programove obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

3. V casti ,,Legislativa a vyklad pojmov* sa zakon ¢. 528/2008 Z.z o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva upravuje nasledovne: ,,zdkon C.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva
V zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,,zdkon o pomoci a podpore “);

4. Do casti ,,Legislativa a vyklad pojmov* sa vkladaji nasledujuce zakony:

,,zakon ¢. 502/2001 Z.z. o financnej kontrole a vnutornom audite a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,,zakon o financnej
kontrole a vautornom audite ),

zdkon ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o Imene a doplneni niektorych
zakonov v platnom zneni (dalej aj ,,ZVO “)*

5. Do casti ,,Pojmy a skratky* sa vklada pojem ,,Ukoncenie realizicie projektu®, ktory
znie nasledovne: ,,Ukoncenie realizdcie projektu - V sulade s ¢l. 88 ods. 1 Nariadenie
Rady (ES) 1083/2006 z /1. jula 2006, ktorym sa ustanovujui vSeobecné ustanovenia
0 Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde a Kohéznom
fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES)
¢. 1341/2008 sa projekt povazuje za ukonceny, ak sa skutocne zrealizovali vsetky
aktivity Projektu (ukoncenie realizacie aktivit projektu) a vsetky vydavky boli
prijimatelom uhradené a NFP bol prijimatelovi uhradeny (financné ukoncenie
projektu);«



Clanok 1 odsek 3 sa meni nasledovne: , Prijimatel sa zavizuje do 7 dni
PO nadobudnuti ucinnosti Zmluvy predlozit Poskytovatelovi v predpisanom formdate
Persondlnu maticu Projektu. Jej aktualizaciu zasle vidy, ked dojde kzmene
povodnych/predchadzajucich udajov taktiez v lehote 7 dni od ich zmeny. Persondlna
matica je sucastou Dokumentdcie Projektu. Zmena, resp. doplnenie persondlnej
matice nemeni Zmluvu.

Clanok 1 odsek 5 sa meni nasledovne: ,, Prijimatel sa zavizuje, Ze v obdobi piatich
rokov od ukoncenia realizacie Projektu neddjde k podstatnej zmene Projektu
definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.

Do ¢lanku 1 sa vklada odsek 8, ktory znie nasledovne: ,,Prijimatel’ je povinny
uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s realizaciou predmetu a ucelu tejto Zmluvy
S tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel’ neurci inak.*

Clanok 2 sa meni nasledovne:

., Clinok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC
PRIJIMATELOM

1. Prijimatel’ ma prdavo zabezpecit od tretich oséb dodavku tovarov, sluzieb
a stavebnych prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

2. Prijimatel je povinny postupovat’ pri zaddavani zakaziek na dodanie tovarov,
stavebnych prac a sluzieb potrebnych pre realizdaciu aktivit Projektu v sulade
so zakonom ¢. 25/2006 Z .z. o verejnom obstardvani a 0 Zzmene a doplneni
niektorych  zdkonov — vzmeni  meskorsich  predpisov  alebo V sulade
S ustanoveniami zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v platnom zneni
0 obchodnej verejnej sutazi, ak Prijimatel nie je v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z.
Z. 0 verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov povinny pri vybere Dodavatela tovarov, sluzieb a prac
Projektu postupovar podla zdakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a 0zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, alebo
vykonat' prieskum trhu za podmienok urcenych Poskytovatelom. (napr. §7
ZV0O) . Ak sa ZVO nevztahuje na obstaranie zakazky uvedenej §1 ods. 2.,
Prijimatel je povinny preukazat’ hospodarnost’ obstaravanych tovarov, sluzieb,
stavebnych prac napriklad prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel’ je
povinny zaslat'" Poskytovatelovi dokumentdciu z verejného obstardvania/z
obchodnej verejnej sutaze v plnom rozsahu, ak Poskytovatel neurci inak.

3. Dokumentaciu uvedenu v odseku 2. tohto clanku VZP je Prijimatel povinny
predlozit Poskytovatelovi bezodkladne po ukonceni vyhodnotenia ponuk
predloZzenych  uchddzacmi  a oboznameni  uchddzacov s vysledkom
Vyhodnotenia, pred podpisom dodatku zmluvy medzi Prijimatelom a uspesnym
uchadzacom, avsak najneskor 30 dni pred podpisom zmluvy na doddvku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s uspesnym uchdadzacom, alebo dodatku
k takejto Zmluve. V pripade nadlimitnej zdkazky a podlimitnej zdakazky je
Poskytovatel opravneny vyziadat od Prijimatela prislusnu dokumentaciu z
verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

4.  Poskytovatel vykona administrativnu kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v zmysle zdkona o pomoci a podpore.
Poskytovatel oboznamuje Prijimatela so zavermi z administrativnej kontroly
do 21 dni od predlozenia prislusnej dokumentdacie z verejného obstaravania/z
obchodnej verejnej sutaze/z prieskumu trhu Poskytovatelovi, pricom
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10.

predlozenim dokumentacie sa rozumie dorucenie tejto dokumentdcie
Poskytovatelovi. Lehota uvedena vtomto odseku neplynie momentom
odoslania vyzvania/doziadania Prijimatelovi, alebo zacatim inej kontroly
VvV zmysle ¢l. 12 tychto VZP, alebo pokial tak ustanovuje tento clanok.

Poskytovatel’ je oprdavneny pozadovat od Prijimatela aj inu dokumentdciu
tykajucu sa verejného obstaravania v sulade s clankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel’ ma pravo zucastnit' sa na procese verejného obstaravania ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatelovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmenej 7 dni
vopred.

Ak  Poskytovatel v ramci vykonu administrativnej kontroly identifikuje
nedostatky/pozaduje odovodnenie zvoleného postupu, prerusi administrativnu
kontrolu a vyzve prijimatela na ich odstranenie/odévodnenie zvoleného
postupu V lehote nie kratsej ako 7 dni odo dina dorucenia vyzvy. Lehota
uvedena v odseku ¢. 4 tohto clanku prestava plynut diiom odoslania vyzvy
Prijimatelovi. Po doruceni odpovede Prijimatela na vyzvu Poskytovatela
plynie Poskytovatelovi nova 21 dnova lehota. Poskytovatel napr. vyzve
Prijimatela na upravu ndvrhu zmluvy Vsulade s podmienkami ponuky
uspesného uchadzaca, ak pocas administrativnej kontroly ndvrhu zmluvy
(uzatvaranej medzi Prijimatelom a uspesnym uchadzacom) zisti nesulad
navrhu zmluvy so sutaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom.

Ak Poskytovatel’ postiipi overenie procesu verejného obstardavania na Urad pre
verejné obstaravanie a sucasne zasle v lehote 21 dni Prijimatelovi oznamenie,
Ze postipil overenie procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné
obstardvanie, lehota
(21 dni) prestane Poskytovatelovi plynut. Prijimatel’ v tomto pripade nemoze
vykonat ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu
0 postiipeni overenia procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné
obstardavanie Prijimatel uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prdc s uspesnym uchadzacom, povazuje sa takéto
konanie Prijimatela za podstatné poruSenie tejto Zmluvy. Diiom dorucenia
ozndmenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysledku kontroly, alebo
dorucenia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie Poskytovatelovi nova
lehota 21 dni. Poskytovatel’ je povinny oboznamit' Prijimatela so zavermi
Z administrativnej kontroly najneskor posledny den lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom oboznamenia so zdvermi z administrativnej
kontroly vyzve Prijimatela na vyhldsenie nového verejného obstardavania, ak
pocas administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu pred
podpisom zmluvy Prijimatela s uspesnym uchadzacom identifikuje iné zavazné
poruSenia ZVO, resp. porusenie postupov, pravidiel a principov verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze, ktoré nie je mozné odstranit upravou
navrhu zmluvy medzi Prijimatelom a uspesnym uchadzacom.

Poskytovatel’ prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej
kontroly vyzve Prijimatela na vyhlasenie nového verejného obstardavania, ak
pocas overovania navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu zisti nesplnenie
podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a § 88 ods. 1 ZVO.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela(nezasle oboznamenie)
VO vyssie uvedenej lehote 21 dni (a nedoslo k preruseniu/zastaveniu plynutia
lehoty), Prijimatel’ je opravmeny pozastavit realizaciu projektu do casu
dorucenia oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly, Prijimatel’ vSak
nie je opravneny uzatvorit zmluvu s uspesnym uchadzacom. Uzatvorenie
zmluvy s uspesnym uchddzacom moze byt v takomto pripade chdpané ako
podstatné porusenie Zmluvy.

Ak Poskytovatel’ identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postupov vo
verejnom obstaravani/obchodnej verejnej sutazi, alebo porusenie legislativy
EU a SR neschvdli Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy s tispesnym uchdadzacom,
resp. nepripusti  vydavky  vzniknuté na  zaklade  verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze do financovania. V pripade podpisu
dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
prdc medzi Prijimatelom a Doddvatelom tovarov, sluZieb a prdc Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto
odseku pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z administrativnej kontroly
nedostatky, oboznami Prijimatela s tym, Ze je oprdvneny vykonat ukon
(napriklad uzatvorit' zmluvu/ramcovi dohodu s uspesnym uchadzacom,
uzatvorit' dodatok kzmluve, pripustit vydavky vzniknuté z obstardvania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov do financovania).

Prijimatel’ sa zavizuje upravit' v zmluve s Doddvatelom tovarov, sluzieb a prdac
Projektu povinnost Dodavatela tovarov, sluzieb a prac Projektu strpiet’ vykon
kontroly/auditu/overovania  suvisiaceho s dodavanym tovarom, prdcami
a sluzbami kedykolvek pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy, a to opravnenymi
osobami v zmysle clanku 12 tychto VZP a poskytnut im vsetku potrebnii
sucinnost.

Poskytovatel’  aplikuje  postupy  administrativnej  kontroly — verejného
obstardavania/obchodnej verejnej sutaze aj na administrativnu kontrolu
verejného obstaravania/obchodnej verejnej sutaze ukoncenej pred ucinnostou
Zmluvy. Ustanovenia tykajuce sa Poskytovatela ohladne mozZnosti vyzvy na
upravu sutaznej dokumentdacie, upravu ndavrhu zmluvy, navrhnutia zruSenia
sutaze a dalsich kontroly dalSich postupov Prijimatela pred uzatvorenim
zmluvy s uspesnym uchddzacom sa nepouziju.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze nemozu byt Poskytovatelom vyplatené
skor ako budu  skontrolované  pravidla/postupy/principy  verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze s pozitivnym vysledkom (nebude
identifikované porusenie legislativy SR a EU a pod.).

Prijimatel’  berie na vedomie, Ze lehota urcenda, resp. dojednand pre
administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu (¢l. 16 tychto VZP) nezacne plynit
skor ako bude Prijimatel’ oboznameny o pozitivnom vysledku administrativnej
kontroly verejného obstaravania/verejnej obchodnej sutaze.
Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu
neobsahuje  deklarované vydavky vzniknuté na zdklade verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze,



10.

11.

18. V pripade ak Poskytovatel identifikuje nedodrzanie principov a postupov
verejného obstaravania, resp. poruSenie pravidiel stanovenych v legislative SR
aEU, az pocas realizicie projektu, po tihrade opravnenych vydavkov
V Ziadosti o platbu, vztahujiicou sa k ndkladom projektu, ktoré vyplyvajii
Z realizacie verejného obstardvania. (napr. na zaklade vysledkov kontroly
Vzmysle ¢l. 12 tejto Zmluvy) Poskytovatel postupuje v zmysle § 27a zakona
0 pomoci a podpore.

19. Dalsie ndlezitosti ohladne postupov Prijimatela pri vykondvani verejného
obstaravania/obchodnej  verejnej  sutaze ustanovuje  Prirucka pre
Prijimatela.

V ¢lanku 3 sa odseky 1 az 4 menia nasledovne:

., 1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy pravidelne predkladat
Poskytovatelovi monitorovacie spravy vo formdte urcenom Poskytovatelom, a to :

a) Priebezné monitorovacie spravy pocas realizdacie aktivit Projektu,
b) Zaverecnu monitorovaciu spravu po ukonceni realizacie aktivit Projektu,
C) Nasledné monitorovacie spravy po ukonceni realizacie Projektu az do

ukoncenia platnosti a ucinnosti Zmluvy.

2. Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi pocas trvania realizdcie aktivit
Projektu Priebezné monitorovacie spravy po 3 mesiacoch ato do 15. dna mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom
Priebeznej monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisand. Ak
Prijimatel’  porusi tuto povinnost a ak to urci Poskytovatel, Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho cast'v sulade s ¢lankom 10 VZP.

3. Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi Zdverecnu monitorovaciu spravu
do 15 dni od ukoncenia realizdacie aktivit Projektu podla clanku 2. bod 2.4. zmluvy
0 poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ porusi tuto povinnost a ak to urci Poskytovatel,
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast'v sulade s ¢lankom 10 VZP.

4. Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
pocas 5 rokov od ukoncenia realizacie projektu. Nasledné monitorovacie spravy je
Prijimatel’ povinny predkladat Poskytovatelovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo
dna ukoncenia realizacie Projektu, do 15. dina mesiaca nasledujiiceho po sledovanom
obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej monitorovacej spravy je
mesiac, V ktorom bola ukoncend realizacia Projektu. Prijimatel je zdaroven v ramci
Naslednej monitorovacej spravy povinny predlozZit Poskytovatelovi aj spravu
0 prijmoch a vydavkoch vyplyvajucich z uzivania vysledku Projektu.*

Clanok 4 ods. 2 sa meni nasledovne:

., Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vsetky opatrenia v oblasti informovania a publicity
zamerané na verejnost budu obsahovat nasledujice informacie:

a. odkaz na Europsku uniu a znak Eurdpskej unie;



12.

13.

14.

15.

16.

17.

b. odkaz na Eurdpsky socialny fond, ktory spolufinancuje Projekt, s pouZitim
nasledujucich oznaceni ESF — Europsky socidalny fond vratane znaku
Operacného programu Vzdelavanie;

C. vyhlasenie urcené Poskytovatelom, v ktorom je zdoraznend pridana hodnota
intervencie EU — Moderné vzdelavanie pre vedomostnu spolocnost/Projekt je
spolufinancovany zo zdrojov EU.*

Clanok 4 ods. 6 sa meni nasledovne: ,V pripade Projektov, ktoré nesplnajii
podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto clanku VZP, je Prijimatel’ povinny zaistit
informovanie verejnosti 0 fom, Ze Projekt je spolufinancovany v ramci daného
operacného programu z prislusného fondu, napr. umiestnenim informacnej tabule
(plagatu) v mieste realizacie aktivit Projektu a to pocas realizacie aktivit Projektu.
Informacna tabula (plagat) alebo iny prostriedok na zaistenie informovania verejnosti
0 tom, ze Projekt je spolufinancovany Vramci daného operacného programu
Z prislusneho fondu musi obsahovat informdcie uvedené v odseku 2 tohto clanku VZP
vrdtane druhu a nazvu Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby informdcie
uvedené v predchadzajucej vete zaberali najmenej 25% informacnej tabule .“

Clanok 4 ods. 8 sa meni nasledovne: ,,Prijimatel sa zavizuje uvidzat vo vSetkych
dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu informdcie uvedené v odseku 2 pism.
a),b) ac) tohto clanku VZP, svynimkou podpornej dokumentdcie suvisiacej
S Projektom, kde sa Prijimatel zavizuje uvadzat informdacie uvedené v odseku 2 pism.
a) tohto clanku VZP.“

Clanok 5 ods. 2 sa meni nasledovne: ,,Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho casti méze byt pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy prevedeny na
tretiu osobu, zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe
len s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela. Majetok nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho casti moéze byt pocas platnosti a ucinnosti
Zmluvy v drzbe tretej osoby len na zdklade pisomnej zmluvy medzi Prijimatelom
atretou osobou, pokial’ Poskytovatel neustanovi inak. Ak majetok nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho casti bude pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy
prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby alebo prenajaty
tretej osobe bez predchddzajiiceho pisomného suhlasu Poskytovatela, Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast'v sulade s clankom 10 VZP.*

Clanok 6 ods. 1 sa meni nasledovne: ,,Prijimatel je oprdvneny previest priva
a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchddzajiicim pisomnym suhlasom
Poskytovatela. Ak Prijimatel prevedie prdava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt
bez predchddzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho cast' v sulade s ¢lankom 10 VZP.“

Clanok 6 ods. 3 sa meni nasledovne: ,Postipenie pohladdivky Prijimatela na
vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zdklade dohody zmluvnych stran mozné.
V pripade postupenia pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu,
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast' v sulade s ¢lankom 10 VZP.*

Clanok 8 ods. 7 sa meni nasledovne: ,,Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze
V pripade, ak dojde kzmene Systému financného riadenia Strukturdalnych fondov



18.

19.

20.

21.

22.

a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013,
k zmene Prirucky pre prijimatela, k zmene schémy pomoci de minimis a touto zmenou
dojde k zmene textu VZP, ako aj k vydaniu Usmernenia Poskytovatela, ktoré bude mat
za nasledok zmenu textu VZP, Poskytovatel oznami Prijimatelovi nové znenie
zmenenych clankov/odsekov VZP. Po uplynuti lehoty urcenej Poskytovatelom na
oboznamenie sa s takto zmenenym textom VZP aod konkludentného suhlasu
Prijimatela sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom spravuje takto
zmenenymi ustanoveniami. Za  konkludentny prejav suhlasu Prijimatela s takto
zmenenymi ustanoveniami VZP sa povazuje najmd vykonanie faktickych alebo
pravnych ukonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmd
0 zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie
platby NFP od Poskytovatela a pod.*

Clanok 9 ods. 2.3 pismeno m) sa meni nasledovne: ,,ak déjde ku skutocnosti uvedenej
v ¢lanku 1 odsek 4, poruseniu clanku 1 odsek 5, clanku 3 odsek 7, ¢lanku 6 odsek 1,
Clanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2, clanku 12 odsek 3, clanku 12 odsek 7 tychto
VZPp.*

V ¢lanku 10 ods. 1 sa za pismeno d) vkladd nové pismeno e), ktoré znie nasledovne:
wvratit NFP alebo jeho cast, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestndavania cudzinca
podla § 24 ods. 2 zakona ¢.. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Europskeho spolocenstva v zneni neskorsich predpisov,*

DoterajSie pismend e) az h) sa oznacuju ako pismena f) az 1).

Clanok 10 ods. 1 pism. f) sa meni nasledovne: ,,ak fo urci Poskytovatel, vratit NFP
alebo jeho cast, ak pri realizacii Projektu Prijimatel porusil iné pravne predpisy SR
alebo EU.

V ¢lanku 10 ods. 1 sa za novooznacené pismeno g) vklada nové pismeno h), ktoré znie
nasledovne: ,,vratit NFP alebo jeho cast v inych pripadoch, ak to ustanovuje tdto

Zmluva, “.
DoterajSie pismend h) a 1) sa oznacuju ako pismend i) a j).

V ¢lanku 10 sa odseky 3 a4 menia nasledovne:

»3. V pripade vzniku povinnosti vratenia prijmu alebo odvodu vynosu podla ods. 1
pism. i) aj) tohto clanku VZP je Prijimatel’ povinny vratit prijem alebo odviest vynos
do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bol prijem vytvoreny, alebo
V ktorom vznikol vynos. Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto
skutocnosti dozvedel) poziadat’ Poskytovatela o oznamenie, akym spésobom ma tento
prijem alebo vynos vratit, resp. odviest. V pripade, Ze Prijimatel’ prijem alebo vynos
riadne avcas mnevrdti, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako
V pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho casti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) az
h) tohto clanku VZP.

4. Povinnost vratenia NFP alebo jeho casti alebo prijmu (podla ods. 1 pism. a) az i)
tohto clanku VZP, alebo povinnosti odvodu vynosu (podla ods. 1 pism. j) tohto clanku
VZP) ako aj v pripade postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto c¢lanku VZP) a jeho
rozsah stanovi Poskytovatel’ v ,, Ziadosti o vrdtenie financnych prostriedkov* (dalej
len ,,ZoV*), ktorii zasle Prijimatelovi.”



23.

24,

25.

26.

Clanok 10 ods. 9 sa meni nasledovne: ,, Pohladdvku Poskytovatela voci Prijimatelovi
na vratenie NFP alebo jeho casti alebo prijmu a pohladavku Prijimatela voci
Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy je mozné vzdjomne zapocitat, to
neplati, ak je prijimatelom Statna rozpoctova organizacia.

Clanok 10 ods. 12 sa meni nasledovne: ,, Ak Prijimatel zisti nezrovnalost suvisiacu s
Projektom, je povinny tuto nezrovnalost' bezodkladne oznamit Poskytovatelovi a
zaroven mu predlozit prislusné dokumenty tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tuto
povinnost md Prijimatel do 31.08.2020. Uvedend doba sa predlzi v pripade ak
nastanu skutocnosti uvedené v clanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 0 cas
trvania tychto skutocnosti.*

Clanok 11 ods. 2 sa meni nasledovne: ,,Prijimatel, ktory nie je iictovnou jednotkou,
vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4
zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa
projektu v uctovnych knihdch pouzivanych v jednoduchom uctovnictve so slovnym a
Ciselnym oznacenim projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spésob ocenovania majetku a zavizkov sa primerane pouziju
ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 uctovnych zapisoch, uctovnej dokumentacii a spésobe ocenovania.*

Clanok 12 sa meni nasledovne:

Cldnok 12 KONTROLA/AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najmdi:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej financnej kontroly a nimi poverené 0soby;
C) Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna Sprava financnej kontroly, Certifikacny
organ a nimi poverené osoby,
d) Orgadn auditu, jeho spolupracujiice orgdny a nimi poverené osoby;
e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az e) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a EU.
2. Prijimatel sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych
0sob na vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR

aEU, najmd zdkona o pomoci apodpore azdkona o financnej kontrole
a vautornom audite a tejto zmluvy.

3. Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmd preukazat

opravnenost vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP
v zmysle Zmluvy.

4. Prijimatel je povinny zabezpecit' pritomnost 0sob zodpovednych za realizdaciu

aktivit Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie
kontroly/auditu a zdrzat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zacatie a riadny
priebeh vykonu kontroly/auditu.
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a)

b)

d)

f)

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mozu vykonat kontrolu/audit u
Prijimatela kedykolvek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedena
doba sa predlzi v pripade ak nastanii skutocnosti uvedené v clanku 90
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 0 cas trvania tychto skutocnosti. Zacatie
kontroly opravnenou osobou spésobi prerusenie plynutia lehot urcenych, resp.
dojednanych touto Zmluvou Poskytovatelovi na vyplatenie prispevku (pod
zacatim kontroly maju zmluvné strany na mysli, moment dorucenia oznamenia
0 zacati kontroly Prijimatelovi). Ustanovenie uvedené v predchdadzajucej vete
sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly, pokial tato Zmluva
neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti stanovené
zakonom o pomoci apodpore pri  vykone administrativnej  kontroly
Poskytovatelom.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su opravnené najmd:

vstupovat' do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to suvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

pozadovat’ od Prijimatela, aby predlozil origindlne doklady, zaznamy dat na
pamdtovych médidach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informdacii a dokumentov, , vzorky vyrobkov
alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a dalsie doklady
suvisiace s Projektom v zmysle poziadaviek oprdavnenych osob na vykon
kontroly/auditu,

odoberat’ aj mimo priestorov prijimatela originaly dokladov, zdznamy dat na
pamdtovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zavidznym pravnym predpisom
zakazané a ktoré su potrebné na zabezpecenie dokazov, vratane inych
materidlov nevyhnutnych na dalsie iikony suvisiace s kontrolou/auditom,

vyzadovat' od prijimatela prepracovanie opatreni na ndpravu nedostatkov
zistenych kontrolou/auditom a na odstranenie pricin ich vzniku, ak opravnena
osoba odévodnene predpokladad vzhladom na zavaznost' nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budu neucinné, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote urcenej opravnenou osobou,

oboznamovat' sa s udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu,
vyhotovovat kdpie udajov a dokladov, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na ndapravu nedostatkov,
zistenych kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote
stanovenej oprdavnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel
je zaroven povinny zaslat osobam oprdavnenym na vykon kontroly/auditu
pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov
bezodkladne po ich splneni a taktiez o odstranenti pricin ich vzniku.

Pokial’ dokumenty, resp. ind podporna dokumentacia vztahujuca sa na Projekt
bude v inom ako slovenskom jazyku opravnené osoby moézu zZiadat' Prijimatela
0 preklad danych dokumentov, resp. inej podpornej dokumentdcie do
slovenského jazyka. Prijimatel je povinny zabezpecit preklad poZadovanych
dokumentov v lehote, ktorii mu urcia oprdavnené osoby, inak sa to bude chapat,
ako podstatné porusenie zmluvy.*
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28.

29.

30.

Do ¢lanku 15 sa za odsek 4.4 vklada novy odsek 4.5, ktory znie: ,,V pripade, ak sa
Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatelskej posobnosti Prijimatela,
uhrada oprdavnenych vydavkov Projektu méze byt realizovand aj z uctov tohto subjektu
pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatela urceného na prijem NFP
arealizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu uctu subjektu podla
predchddzajiicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spésobom podla tohto odseku sa
pre vsetky ustanovenia Zmluvy povazuje za rovnocennu, ako keby ju realizoval sam
Prijimatel .*

DoterajSie odseky 4.5 az 4.9 sa oznacuju ako odseky 4.6 az 4.10.

Do ¢lanku 15 sa za odsek 5.4 vklada novy odsek 5.5, ktory znie: ,,V pripade, ak sa
Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatelskej posobnosti Prijimatela,
uhrada opravnenych vydavkov Projektu moze byt realizovand aj z uctov tohto subjektu
pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatela urceného na prijem NFP
arealizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny
bezodkladne pisomne oznamit'" Poskytovatelovi identifikaciu uctu subjektu podla
predchddzajiicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spésobom podla tohto odseku sa
pre vsetky ustanovenia Zmluvy povazuje za rovnocennu, ako keby ju realizoval sam
Prijimatel’*

DoterajSie odseky 5.5 az 5.9 sa oznacuju ako odseky 5.6 az 5.10.

V ¢lanku 16 sa odseky 1.9 a 1.10 menia nasledovne:

,»1.9 Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES Vv zreni neskorsich
predpisov, clanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahina administrativau kontrolu a
V pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formdlnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu. V rdamci
kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit pravdivost, kompletnost
a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov
vyzve Poskytovatel Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade
zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne.

1.10 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overovat redlnost,
oprdavnenost, sprdavnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, ¢i pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom wuvedenym v prilozenych dokladoch a ci tato suma zdrovern
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbdach a prdcach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prilezitosti, publicita, atd’). V pripade potreby vykond Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podla clanku 12 VZP.“

V ¢lanku 16 sa odseky 2.11 a 2.12 menia nasledovne:
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31.

32.

,»2.11 Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej zfondov ES Vv zreni neskorsich
predpisov, c¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a clanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahina administrativau kontrolu a
V pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti . N ramci kontroly formdalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formdlnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

2.12 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overovat redlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, ¢i pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a ci tato suma zdroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbdach a prdcach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prilezitosti, publicita, atd’). V pripade potreby vykond Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podla ¢lanku 12 VZP.*

V ¢lanku 16 sa odseky 3.17 a 3.18 menia nasledovne:

,»3.17 Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES Vv zreni neskorsich
predpisov, clanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a clanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahrna administrativau kontrolu a
V pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formdlnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formdlnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne.

3.18 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, ¢i poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZenych dokladoch aci tdato suma zdroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek wuvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prileZitosti, publicita atd’). V pripade potreby vykona Poskytovatel kontrolu
na mieste podla clanku 12 VZP.*

V ¢lanku 16 sa odseky 4.18 a 4.19 menia nasledovne:
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33.

34.

»4.18 Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona
¢.528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, clanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a clanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahina administrativau kontrolu a
V pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formdlnej a vecnej sprdavnosti. V ramci kontroly formdlnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formdlnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne.

4.19 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat' realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, ¢i pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a ci tato suma zdroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbdach a prdcach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prileZitosti, publicita atd’). V pripade potreby vykona Poskytovatel kontrolu
na mieste podla ¢lanku 12 VZP.*

V ¢lanku 16 sa odseky 5.15 a 5.16 menia nasledovne:

,»J.15 Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES Vv zreni neskorsich
predpisov, clanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a clanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahina administrativnu kontrolu a
V pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formdlnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formdlnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne.

5.16 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overovat redlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, ¢i poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a ci tdato suma zdroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek wuvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prileZitosti, publicita atd’). V pripade potreby vykona Poskytovatel kontrolu
na mieste podla clanku 12 VZP.*

V ¢lanku 16 sa odseky 6.17 a 6.18 menia nasledovne:
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35.

,0.17 Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej zfondov ES Vv zreni neskorsich
predpisov, clanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a clanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahrna administrativau kontrolu a
V pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formdlnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost a spravnost
Wplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formdlnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne.

6.18 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overovat redlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, ¢i pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a ci tato suma zdroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbdach a prdcach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prileZitosti, publicita atd’). \ pripade potreby vykona Poskytovatel kontrolu
na mieste podla ¢lanku 12 VZP.*

V c¢lanku 16 sa odseky 7.7 a 7.8 menia nasledovne:

,»7.7 Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES Vv zreni neskorsich
predpisov, clanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a clanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahrna administrativau kontrolu a
V pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formdlnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formdlnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne.

7.8 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, ¢i poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a ¢i tdato suma zdroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek wuvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prileZitosti, publicita atd’). V pripade potreby vykona Poskytovatel kontrolu
na mieste podla clanku 12 NVZP.*
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36. Clanok 17 sa meni nasledovne: ,,Prijimatel je povinny uchovivat Dokumentdciu
k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany
opravnenych oséb v zmysle clanku 12 VZP. Uvedend doba sa predizi v pripade ak
nastanu skutocnosti uvedené v clanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 0 cas
trvania tychto skutocnosti.*
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